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M A G Y A R K U R Í R 
B é t i b ő l , J ú n i u s ' í o - d i k é n 1818. 

B é t s. t ö b b é ! Mi, ezen senkivelöszszenemhason-
l i t tatható Fc iket , Atyánkat , és Jólíévőn-

Császár és Király ő Felsége méltóz- bet elvesztettük. A* mi gyászunk min-
tatotl az Udvari Közönséges Kamaránál nyájunké, 's a ' m i közönséges könyhulla-
lévő Titoknokot ' s R e n á t ő Cs. K. Fő Her- tásunk elégséges bizonyságául szolgál szí-
fzegségénél a' mostani L o m b a r d - V e l e n - veink ' megegygyezésének, valamint, szín-
czei Vice - Királynál valóságos Kamarási tén elég nyilvánságosan kimutatja azon 
szolgálatot tett, Gróf E i z t e r h á z y M i - t á r g y a t , ki a' mi t é t e l é t ü n k e t így még
h a ly Ci. K. Camerár ius u r a t , a' Leo- nyer te v a l a , 's kit a' Gondviselés a r ra 
pold Cs. Rendjének kis keresztjével ke- rendel t va la , hogy egy újászületett nép 
gyelmesen megtisztelni. között az ö jó tétemónyeinek kiosztoga-

A' Bétsi Beobachterben ilyen meg- tója l enne , a' melly határoztatásról ő 
igazitó jegyzés t a l á l t a t i k : Meghatal- a' maga szemeit soha el SE? is vette. T a -
maztattunk, hogy azt a ' h í r t , a ' m i t több kintsünk viszsza az e lmul takra , nézzük 
külső levelek, 'a n á v a z e r é n t m%sflge- végig azon pályafutásnak ú t já t , mel lyet 
meine ZeiitnngWközanségessé tett, t . i . e lvégeztünk, visgáljunk-meg m i n d e n t , a ' 
hogy a ' P á r m s i , Piaczenczai , '1 Guastal- m i t végrehajtottunk 1 's meg fogjuk Ját-
lai Hertzegségek a' L u c c a i Hertzegné- ní : hegy m i , távol, lévén a t tó l , hogy 
nek (a ' volt Hetruriai Királynénak) egy erőnket tunyálkodva elvesztegettük volna,, 
új kötés szerént minden órán által adat- inkább telyes mértékszeréntvaló hasznát 
tatni fognának, egészszen fundamentum vettük annak; ' és h o g y , ámbátor a 'haza . 
nélkül való dolognak lenni kinyilatköz- soha meg nem szűnt a' m i tiszteletünk
tassuk, nek istensége l enn i , ő Excellentziája a' 

A' híres éneklő Catalani, tegnap. Haytibéli boldogult Előlülő tsakugyan va-
estve a ' W i e n pafaka mellet t lévő thea- lójában méltó volt arra , hogy általunk 
t romon adott énekes muzsikát. A' na- annak Képe'viselőjévé válosztassék. Mind-
gyobb lozsikért 100—120 forintot , záros azonál ta l , b á r mi nagy légyen is; az ő 
ülésért 12 , egyéb jó hellyekért 12—8, a' elvesztése által vallott kárunk, , már most 
legroszszabbakért , az az a' 4-dik emele t - t tsakugyan más tárgyra kell függeszteni 
béliekért pedig 3 forintokat fizettek. szemeinket; arra á 'szent hangra kell for-

H a j " t i. dítani füleinket, a' melyre halgatni köle-
Generális B o y e r , a* Respublika' új • lességelnk parantsolják, mellyel egészszen 

Elölülője ilyen Proklamátziót adott-ki: —•"• el kell telni le ikeinknek, 's a? melynek 
j jProklamatz ió , a' Néphez és az Ármá- , kellemetes kedvessége által minden em-

dához ! beri dolgoknál feljebb kell emeltetni elck-
Bojrer János Péter, Haytibéli trizáltatott v sziveinknek. Ez a z , hogy 

Elölülő.. Polgárok! . P e t b i o n nintsen E a y t i a' ti keze i t ek 'munká ja , a ' t i bá-
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íiorságloknak gyüm öltse , .és az az ország, 
mélyben a' szabadság és polgári jusok , 
legnagyobb tökélletességgel u ra lkodnak! 
Lemondha tnánk -é mi már m i n d ezekről 
az eléggé nembetsültethetö j ó k r ó l , 's 
fejet hajthatnánk-é a' viszontagságoknak? 
N e m ; de íőt inkább ezek által fel kell 
emeltetni a' mi bátorságunknak. Polgá
rok ! Kössük karikába magunkat azon 
szabadság' fája kö rü l , melly alatt a 
m i tisztes Főnknek hamvaji feküsznek. 
Az ő neve , a' Respublika' szen te l t ,neve , 
legyen a' mi parola-szónk; re t ten t íük-
m e g ellenségeinket kemény és halgatást-
p a r o n i s ó l ó állásunk által ; legyetek., ha 
*' szükség úgy találja kívánni, egy tsupa 
hérósokbol á l l ó néppé . Már megmuta t 
ta a' tapasztalás , hogy mitsoda erővel 
bir junk: meggyőzhetetlenet< vagyunk, ha 
akarjuk. Maradjunk egygyesek, és sem
mi meg nem fog gátolni szerentsés ál
lapotunknak folytatásában. A' Respubli
ka győzedelmeskedni fog. A' Haytiek, 
a' Hayti n é p e k , így kivánnyák, és így 
leszsz. . 

„ É n a' Szenátus által a' Státus ' ha
jója' kormányának igazatására kiválasz-

<tatván , a' bátorságnak példaadója fogok 
lenni előttetek. Egy betses famíliának fe
jévé le t tem, 's az egek' és polgár társaim' 
segedelmére van szükségem. Egy jól el
rendelt Országlásban minden a' nép ; en
nek bizodalma teszi erőssé a' felsőséget 5 

8 ez a' felső-ég tsak az ő javát hordoz
hatja szemei előtt. A'hazáhozvonszó tü
zes szeretetben , 's a' nemzeti akaratnak 
tiszteletében, é r z e m , hogy már nem az 
a' személy vagyok, a' ki eddig vo l t am, 
érzem, hogy a 'S tá tus ' embere vagyok.— 

„ K e d v e s Hazafitársaim! fedezzetek 
paiziotok által. Senátorok, 's Törvény
hozók , legyetek ba rá t a im, legyetek vi-
lágositójim ! Generál isok, Collegájim, 
Fegyverespajtásaim, Respuklika' vitéz ar
madája, költsönözzétek ide karjaitok' se
gedelmét, familiájitok' boldogságának ' J 

:tsendességének megta r tásá ra . Nép' tiszt
visel ö K a r j a i , tartsatok számot ahoz, 
hogy én a' törvényeket be tö l te tem, ?s el. 
sö kötelességemet magam is annak betol, 
tésében állani találom. Békességes me-
zei m u n k á s o k , adjátok néki félelem uél-
kül m a g t t o k a t betses foglalatoskodásai, 
htoknak. Mennél nyereségesebbek lesznek 
iparkodá8lok ' ; gyümöllsei , annál nagyobb 
örömöt fognak nékem okozni. A mit «z 
előttem volt bölts Eiőlüiő behozott, azon 
semmi változásnak nem l^het !s nem kell 
tétet tetni . A 'Respubl ika boldogsága at
tól van felfüggesztetve, íhogy a'itulajdoni 
j u s , szentnek tar tat tassék, valamint *zin. 
tén at tól i s , hogy az, a ' ki egy hóid 
földet bír, a'törvénytlött egészszen ha
sonlónak tartassék ahoz, a' ki száz 
holdat bir, 's éppen mint ez, úgy 
tselekedhessék tulajdon .vagyonával; 
's hogy végezetre a' kereskedés , valamint 
benn úgy a' külső országiakkal ís , min
den spe ku 'atziój iban gát nélkül folyhas,-
son, ol talmaztatsék. A' Constítutzió' cél
zásainak be kell tö l tődn i ; a' Státus g»«-
dálkodáiának minden ágazataiban rend
nek és kiméilésnek kell uralkodni; »'Sta
tus' fuudusaí annak javára fognak fordít
ta tn i ; a' közönségei hitel nem fog meg
sértetni . A' nemzet i adósság , a' nemzet 
oltalmazása alat t leszen. Ö»eink' isten
tisztelete m e g t a r t a t i k ; a' betsületes és jo 
gondolkozású emberekt ísz te l te lni fogník. 
Adják az egek , hogy bűnöket és vétkeket 
megbün te t t e tném soha sé ' kelljen; e' tog 
szívemnek örökké a' legkeservesebb *• 
dozat-tétele lenni . Azonközben, ha a nep 
boldogságáért ezen áldozatot is m e g ' e n ' 
ni szükséges leszen : ezen esetben ne«i 
fogom bánni , ha szivemet a ' Haytiek bol
dogságáért való tűz hevesi tvén, a' **a

( 

• badság' tiszta lángjának 's polgártársa'™ 
tiszta szeretetének tüze megemészt H • 

- „ Á r m á d a ' G e n e r á l i s a i , k ik re , k ' n l j , 
kinek rángja s z e r é n t , végrehajtó B).e_j«j 
ság van b iza t ta tva j Polgári Tise tv i" 



Karok* kik a' famíliák' ügyeiknek védel-
meztetésére vigyáztok : teJyesittsétek tar
tozó kötelességeiteket. T i számadás alá 
vagytok vettetve: de ez könnyű lehet nék
tek, m e r t én még eddig néktek tsak di--
t ié re l te l , valamint szintén: a' népnek és 
fegveres seregeinknek, tsak köszönettel 's 
tsudálkozással adózhatok. Utóbbi fájdal
mas esetünkben, (a ' Pethion- halálát é r t i ) ' 
úgy, viseltétek- m a g a t o k a t , hogy a' köz
tünk, való- jó rend, meg; nemti zavar ta tot t , , 
's megmüia t tá tok , . hogy; politikai; s o r s o 
tokra,, mellyet: e lér te tek , , egészszen mél
tók, vagytok.. Né-szünnyetek*meg kedves, 
hasin tá r sa im engem' ennekutánna is be-
tsüiésteknek's bizodalmatoknak paizsávalí 
fedezni,. Valamikor tsak; kitelhetőí e r ő m 
nek s álhatatbsságomnak megbizonyitásáf 5 

kívánni fogjátok tői lém, , engem' ti m i n 
denkor ' talpon állva; találtok.. Legyetek 
segítségemre a' jónak végrehajtásában.. 
Magamviselétéhek,. mellyet* eltávozás nél
kül kővethii fogok.,, jói akarat; és szelídség: 
lészen. k imér t : ösvénye :i kövessetek en
gem' ti: is ezen. ösvényen^, melly a' l e g 
jobb,, p r ihcz ip iumaimmal legmegegygye-
zőbb, és szívemnek legkedvesebb. — 

„ Éljen a 'Respublika!: Éljenek a 'Háy -
tiinép' jusai és fnggetlensége !: — 

„ K ö l t Pori-au-P rince- városában a' 
nemzeti kastélyban , April. . í - s ö napján 
ioi8-ban ,, Hia y t í' függetlenségének l ő -
dik esztendejében."* 

Ész a kiAm ér, i-k ai. 
Az Egygyesült Státusok'«földjén elei

től fogva* sok Német famíliák, telepedtek-
lé,. kik ott latsanként külömbkülömb' tár 
saságokat; formál tak, , mellyek azt tették 
a' magok öszszetsatolódások' 's iparkodás-
jok' t á rgyává , . hogy a' jövendő időkben 
is odagyülekező 's oda letelepedni kívánó 
Német hazafiákat, tánátslásaikkal és valósá
gos segedelemmel is g y á m olhassák. Ezen; 
tftrsaségok gyakran tártának" gyűléseket , 

8 a' tanátskozás' vége vidám vendégeske--
désiszokotti lenni.. Az ezekben 1 előfordu

landó pobárköszőnéseket előre nagy gon-
dal megha tá rozn i , laistromba í r n i , 's az 
újságlevelekbén előre közönségesen kihir
detni szokták; Égy i lyen társaság (Bal
t imoréban)! M á r y l a n d : tartományában 
a' múlt; esztendő* 'Decemberének 16- di-' 
kán* hasonló' fényes- vendégséggel innep-
lette- a' maga? felállásának esztendőnként 
előforduló emlékezetes napját , ; melyben 
ezek voltak (a ' laistrom= szerént) a' po
hárköszönések' tárgya;!:: Az Országa mel y-
berij most ; é l ü n k A ' mi atyáink' ország* 
(Németország); ' A''Német-Szövetség' G y ű 
lése- (Frankfur tbán) ; A' Német szorgal
matosság: és Német egyenes szí^üaég; A' 
Német találmányos elm*$- Washington ;\ 
F r a n k l i n ; L u t h e r , J&wingli, és Dalherg; , 
A! Nagy Fr i ed r ik , nem a' Hódoltató (így 
s z o l b a ' íáistrom) hanem a' legböltsebb-
Törvényhozó,- a' ki magá t népe' tisztvi-
selőji 'között az elsőnek nevezte ; A' Műh-
lenbürgok 's mind azok a' Németekből lett 
Amérikajiak ,. kik' magokat a' vallás ' , tu
dományok ' , és szab,adság' ;ügyében m e g 
kü lönböz t e t t ék ; Minden Kivándoríottak;, 
A'-' véljünk atya/ijas társaságok az Egy
gyesül t ,Stá tusok ' földjén ; Az Amérikaji , 
Németországi és Helvétziají Szépek; Her
mán ;•; Hertzeg- Blüclier;- Tel i Wilbe lm ; 
Adélung ; ' Kiopstöck;: Less ing; H e r d e r ; 
WTeland ; Korner- T ó d o r ; - Báró Kalb ; 
Haydn ;; Mozar t , Haendé l ; ' Stahl; . fngen-
houz ; Jáccmin ;; Schi l ler ; Göthe ; Babo ; 
Palm; Hofer (ezen ötök a' Német nyelv 
eránt- való érdemejikért)*; Swietén ; Hu-
feland;; Hál ler ; Hoffmann; Réil. Továb
bá : A* mi lelki pásztoraink, Kleinj Lud-
wíg ,. Z í m m e r m a n n ,- Blumenback. Wer-
n e r ; Henkel;; Márkgraf; ScbiH; M m . 
h e i h l ; Zollikofer; Spalding ;; Eithborn 
Reiske; Ludol f ; Knaut ; Hedwig; Wil -
denovv. — 

Orosz Birodalom'. 
A^Moskani újságlevelekben így ira--

tik-le az a' pompa, mellyel a' minap szü-i 
letett Nagy Hertzegnek^ megkereszteltetéj-

k•**; 
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a-e, még nínffl m e g h a t á r o z v a m e l y i k na
pon , tartatni fog: Minden fő rangú 
iérjfi aszszony személlyek a' Tschudow-
klastromába, az Udv. fő Tisztségek 's az 
úgy nevezett S t á t u s - Dámák pedig (ezek 
aszszonyságok Orosz öltözetben) a'beteg
ágyas Nagy Hertzegnének lakópalotájába 
gyűlnék. Ugyan ide mennek a' ké t Csá
szárnék i s , egygyüt t egy h i n t ó b a n , a' 
K r e m l b ő l , 's innét osztán m i n d e n ösz-
szegyülekezett u raságok , gyalog folytat
ják útjokat a' Szent Metropol i ta A l e x i ' 
t emp lomába , ily r e n d e l : Az Udvar i Fou-
r i r o k , a ' K a m a r á s u r a k , az Udvari Ga-
vallércV, a' két Császárnék, Miklós Nagy 
Hertzeg ; m j r x i járt u tánna viszi a ' m e g -
keresztelteténdö Nagy Hertzeget a1 Státus ' 
Dámája L i e w e n Grófné, mel le t te két 
felől Lovasság' Generálissá Tormasow 
ós valóságos Ti tkos Tanátsos Jussiipow 
menvén , 's a' párnáját és takaróját egy
gyik egy felől, másik más felöl fogvánJ 
azután W ü r t e m b e r g i Sándor Her t zeg , 
Antoinette W ü r t e m b e r g i Hertzegaszszohyy; 
Mária Princzaszszony, a'-Státus' D á m á j i , ' 
'8 az egyéb fő aszszonyságok. A' tem
p lomban , egy kárpi t megett lévő kana
pén ülve várják a' leirt sereget, a' Bába, 
a' Dajka 's még egy aszszony. A' Császár
nékat a' t emplom' ajtaja előtt a' Moskaui 
Érsek a' több fő Papsággal egyetemben , 
a' kereszté} és szentelő vízzel fogadják. 
Azután elkezdődik maga a' keresztelési 
m u n k a , mellyet a' Császár ö Fe l sége ' 
Gyóntató Papja viszen véghez. Kereszt
anya, Mária Feodorowna Császárné,'s Ke
resztatyák a' Pruszszus Király és a' Császár 
lesznek. A' név, mellyet a 'Nagy Hertzeg 
kapni fog, leszen Sándor Nikolajeivitsch, 
kinek a t tya , azalat t , míg a 'keresz te lés 
munkája véghez m e g y , egy oldal szobá
ban tartózkodik: L e g u t o l j á r a , . minden 
harangok' zúgása és 1 0 1 ágyulövéseknek 
durrogása közben , az Isten téged' di-
iserünk elénekeltetik, 's a' Papok még 
ott a' templomban Császárné ő Felsé

geknek szcrentsé t k ivannak , 'g eszel a1 

Moskaui Érsek a' Szent Liturgiához hozib 
kezd , me l ly a la t t a' Császárné , mellette 
két felől a' Stá tusnak azon két fő tisztjei 
á l lván , kikről feljebb m o n d a t o t t , hogy 
a ' p á r n á t és takaró t (paplant) fogják, a' 
Nagy Hertzegi tsetsemőt a' Szent vatsorá-
val való élésre oda tartja, a' mellyel való 
élés u t á n , a' fő Kamarás ú r , arany tá-
Ion , egy Rendcz ímer t Császárné ö Felsé
gének , az éneklés alatt oda nyújt , ki azt 
a' megkereszte l te te t t Nagy Hertzegre füg
geszti- M i d d ezek után az egész sereg 
az elöbbeni pompáva l viszsza sétál a' be
tegágyas Nagy Her tzegné palotájába, '1 
onnét a' Császárnék a' Kremlbe viszssa 
térnek h i n t ó b a n , min t oda jöttek vala. 
Délben fényes ebédet ád a' Császárné 
(Mária F e o d o r o w n a ) , a' hol muzsika, dob • 
's t rombi ta s zó , és ágyúzás mel le t t , kö
vetkezendő pohárköszönések lesznek: 1) 
a' megkeresztel te te t t Nagy Hertzegért 3i 
ágyulövéssel; 2 ) a'Császárnékért , a'Prusz
szus Ki rá lyér t , 's a 'Császá ré r t 5 i lövés
sel ; 3 ) Miklós Nagy Hertzegért 's a' Fe-
leségiért 3i lövéssel; 4) áltáljában a'Csá
szári egész Házért 3 i lövéssel; 5 )«ör , 
a' Papságért 's minden hív alattvalókért 
2 1 lövéssel. Es tvére az egész város meg-
világosittatik. 

Frantzia Ország* 
; M i h á l y Orosz Nagy Her tzeg , Jú

nius ' j - ső és 2-dik napjai t , M a u b e u g e 
mellett a' Frantz iaországban 

kvártélyod 
Orosz seregek mustrálásával töltötte — 
3 -d ikban L i l i é b e n hált — 4 - dikben 
C a l a i s n á l ha jóra ülni 's Angliába ál
tal evezni szándékozott . „ 

A' Frantz ia volt Conventnek Noel nevű 
tagja , a' ki XVf-dik Lajos Királynak meg 
ölettetésére wokso l t , 's ki a' Napolef 0 

Elbából való hazajövetele után az "8/ nevezett Kiegéssszítő Constitútziót is alá

i r ta vala, a 'Számkivel te tésről szpllő Rfif" 
delésnek nem engede lmeskedvén , m a , S 
Frantz iaországban maradot t . Nem regen 
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Esküdtek* ítélőszéke' e le jébe állították 
DordogiwSb<en. Azzal men te t t e magát , hogy 
beteg Ttolt , nem engedelmeskedhetet t , 
jylegitéff.ék, hogy deportál tassék. M e r t 
azt felel te néki az Apel la tor ium , bogy 
ba be t eg vo l t , engedelmet kellett volna 
kérni a ' Ki rá ly tó l , hogy meggyógyulásá-
ig haladhasson az országból való eltávo
zása. 

D a l m á t z~ i a. 
Spalatóbol'., Május ' 21 -d ikén : —-

Felséges Urunknak és Aszszonyunknak 
sserentsés itt jár tokróí m á r ugyan iudó-
i í tot tuk érdemes Olvasóinkat ; de egy igen 
betses magános penna után ezennel van 
*s«rentsénk azon kedves tá rgyra újabban 
kiterjeszkedni: — 

A ' m . h. 43-d ikán , estvéli 6» órakor 
érte-el ezen régi tenger iváros azon m é g 
eddig nem érzett ö r ö m é t , melly szerént 
m Austriai Császár és Császárné ő Felsé
geket örvendező kebelébe fogadhatta. AV 
Castellai és Salónai kies vidékeken ke
resztül , a' főldnépének minden kitelhető 
örömjelei köz t , ágyúdur rogások , '« min 
den barangok meghúzása alatt érkeztefc-
meg legjobb egésségben ő Felségek. 
A' Fő Tise . papi, katonai , 's polgári elöl
járóktól innepi módon fogadtatván a' ten
gerparton 5 Várnagy Combío úrnak volt 
szerentséje a' város kúltsainak általadása 
közben, az ö Felségek óhajtott szerentsés 
megérkezéseken való közönséges örömér
zéseket kifejezni; mellyre ő Felségek ke
gyelmeden méltóztattak felelni. 

Innen egynéhány , virágokkal behin
te t t ' s külömbféle módon kiékesített utzá-
kon végig menvén ő Fe l ségek , az örven
dező nép ' kiáltozásai köz t , a' kerületbeli 
tisztség házába beszállottak. I t t a' katona 
tisztség, 's polgári elöljáróság kegyelme
sen kinyerte az audientziárabotsáttatást . 
Az egész városnak e«cn estvére rendel t 
kivilágösítása, a' Felséges U r a i k o d ó P á r ' 
szükséges éjjeli nyugoda lma tekintéséből 
más napra halasztódott . D e ezen es t rén 

is 5ooo szépen elrendelt méfs világolt a 
del - T e m p i o piatzán álló Rendoszlopokon* 
mel lyek még a' Jupi ter templománalt 
gráni tkő oszlopmaradványai. A' Rendosz
lopok h o m l o k á n , heresztűllátszó Írással 
ragyogot t ezen Spalatóra nézve legneve
ze tesebb feljegyzett n a p , melynek ditső 
emlékezetére ugyan azon helyen egy már
ványoszlop fogja azt a' késő maradéknak 
h i rde tn i . Más nap estve az egész város , 
környékeivel egygyütt ki volt világositva. 
A ' fő torony némely más to rnyokka l , a* 
tengerpart i házak , 's a' kikötőhelyben' 
számosan álló ha jók , mellyek', árbotzfá-
iknak legkellő tetejéig világositva v o l t a k , 
igen kedves szelíd fényt terjesztettek. A* 
kikötőhelyekben lévő ágyúsánízokból, he
gyekről, '« szigetekből széllyel szórt ö röm-
tüzek pompás tekintetet szereztek. A1 mes
terséges és ízléssel tellyes yilágosítáaban 
említésre méltó á' Sz. Ferentz t emploma 
' s különösen a' del • Signori piatzon álló 
fö strázsaház, melly Ingenieur Kapitány 
Gor'ó ú r elrendelése után elragadó kel
lemetességgel fénylett. Felső emelefjérí 
AZ ő Felségek nevei , aa alsón p e d ' g an 
itt következő szép Ghronosticon voltak a* 
fő ékességek. 

-' D K M ' 
E R H A B E N S T E N P A A B E 

E V R O P E N Ö , S E S N V N G -
G L V I C K L I C H E U N A T I O N E N * 

Mallyet magyarul talám így lehetne sza
badon fordí tni : 

Európának leg felségesebb Párja , 
A boldog nemzetek* áldás'söröm' árja. 
..... Itt iriulatások alatt megnézték ő Fel
ségek azt a' Káptalan t emplomot , melly 
hajdan a' Jup i te ré vo l t ; a' Keresztelő Sz. 
János kápolnáját ; (volt Aesculáp t em
p l o m á n a' Püspöki épüle te t , a* T . T . 
Dominicanusok klastromát az abban lévő 
Normális oskolákkal egygyüt t ; a' Lycéu-
m o t , Törvényházat, a' múl t esztendőben 
nagy részint tüssprédájává let t ; .Genera-



látónak nevezett Gubernialis épületet ; a' 
katona tápláló házakat , tömlöizöket; ; to
vábbáa ' Borgo grandéi Sz.Pcre- i tz tem
plomát,, mellyben, , a', fö oltáron egy dóm
ború faragással készült (Básrelief) Romaií 
régiség talál tat ik;; a' Dr. , Lanze és Soli-
t ro úrak régi-pénz gyüjteményjét;aV haj
d a n híres Romai Colonia-várost; Salónát;; 
Crna tsak, egy falu) Dálmátziának l egk ie -
sebb vidékén-lévő- maradványai t a' Dio-
cletianus nevezetes- víztjatornáinak,. m e l 
lyek még 8 roppant í nagyságái bo l tha j t á s -
darabokból állanak,. '* az utazó léikét bá
mulással töltik-eh. Továbbá^ begyes t e 
kintetekre méltóztat ták: ö Felségek azon 
Steinbügel úr mesterség.visgálása által a' 
napokban több* régiségekkel tálál t k o p o r 
sókövet,, melynek domború; faragása a' 
Hercules tet tei t ábrázolja; : nemkü lömben 
az egynéhány Századok óltá^ be t eme tve 
hever t , , 's mostanában; kiásott Por ta a r -
genteán való általmenését,a ' ' i5Századokkal; 
ez. előtt i t t fénylet tDioclet ianus pompás 
palotájának külső? tornátzaival egygyütt . , 
Melly alkalmatossággal- volt: szerentséje ' 
Kapitány Góró; úrnak , az ez-előtt- j o n a p 
pal t a l á l t v 8 nagy oszlopon álló boltozatjá
ró l a' Diocletianus palotájának, , tulajdon-
rajzolatját, Császár ö Felségének benyúj
tani . E z e k u t á n m i n d é n . közönséges inté
zeteket , büdöskőlorrásokat , ' s egyéb n é ' 
zésre méltó dolgokat kegyes megelégedés
sel megtekintvén ö Felségek,, mindene
k e t , a' kik tsak kívánták kegyelmesen 

Audientziára méltóztat tak botsátani. Az 
estvék nemzeti tántzokbal, Moresiákkal , 
(Török és Szeretsenyek közt való viadal
gyakorlásokkal) teltek - el. - Vasá rnap , . 
Május 17-dikén jelen voltak ő Felségek 
a' Káptalan templomi nagy Misén.. Má
jus 18-dikán Császár; ö Felsége r e g g e l i g 
órakor kotsin ; Császárné ö Felsége pe
d i g , Május so^d íkán reggeli 4 ó r a k o r , 
a ' t e n e é r e n . án.ifu _l.--.-I. - • 

Elegyes- Dogok.. 

C e s a r i s nevű Nápolyi híres úton
álló haramia , .k inyi la tkozta t ta , hogy ö meg 
nem szűnik a- ragadozástol addig , míg 
annyi vagyonra; szert nem teszen, hogy 
•Amerikába elevezhessen 's ott leteleped
hessek.. — írják-,, hogy Lucián Bonapar-
te ezen ha ramiá tó l való félelem miatt 
nem. merésze lvén famíliájával a' major, 
jába nyara ln i m e n n i , , a r ra kér engedek 
m e t , . hogy V i l e r b o mellet t . Canino 
nevü.jószágán nyaralhasson. . 

A* késői derek ellen a 'szöllő hegyek
r e ' nézve jovall tató füstölésnek bizonyoi 
haszna , , a 1 Május 5o -d iká ra következett 
három hideg éjtzakákon, m a g á t a ' Wür-
f e m b e r g i - . vidékeken ,, mint ' írják,. tö-
kélletesen k imuta t t a . A' szőllők szerentsé-
sen megol ta lmazta t tak á l t a l a , sőt'a'szől-
lök közzé ültetet t gyenge paszuly (Fia
ién) is ,. mel lyet mindenek felett annak a' 
nagy vigyázásnak lehet tulajdonítani, mely 
szerént. véghez, v i te te t t , , hogy az embe
r e k , mikor, a' szükség kívánta,, egyszerre 
mindenüt t a' megha tá rozo t t hellyekenle
he t t ek , , ' s a' füsttsinálásra készen álló 
gizgazt azonnal meggyújtot ták. Mihelyest 
a- veszedelem magá t je lente t te , , azonnsh 
megperdül lek a ' d o b o k . . 

* *' * 
Meg j e g y z é s.. 

Azon é rdemes úrnak , kit az előfize
téseknek Bétsben lejéndő bevevésére >• 
Mikolai István ú r kinevezet t , ' s 1 , 1 * 
Pesti Hazai Tudósí tások mellet t elkülde
tett Gazdásági, Laistromrolszollá i ^ ' 
jAr.uz~i.~~ . Bétsboi dösításban> megnevezte tve van,• - • - ^ 
lett elútözására nézve je lente t ik , hog!V 
ki a 'nevezet t könyvre, . Liber• Ratio" ^ 
e í c , i t t Bétsben p r a e n u m e r á l n i a k a r , ^ 
teheti; az első könyvre megh 'átáro* » . 
15 Bótsi betsü For intokat T . p rof . J « 

s í o a i a i i , számtalan örömáldás , '« éljen tonJosef ú r n á l , a''-'ki: ezeknek;e 1 , 0 »-
kiáltások között útnak indultak. dását, ezennel mégigéri. . 

í e n 8 " e » . ágyú ropogások ,> 8 harang
szó alatt , számtalan örömáldás '-

http://_l.--.-i
http://jAr.uz~i.~~


Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

Magyar Ország. 

A' P e s t i vásáron most koránt sem 
volt a' fabrikái «és kézi mivek',bősége oly 
nagy, min t <ez előtt, 's ezeket s t ' . nagyon 
keresték. A' gyapjú , <dohány, és kiisé-
iziletlen ibor, ,.jó á r ron m e n t e k Sok bor 
volt, 's mind megvet ték , mer t nagyon 
oltsó volt. Egyéb eránt erről nints mié r t 
sokat í r junk; mer t azokra nézve, kiket 
a' dolog közelébről -illet, mint minden 
vásárkor szokott , most is i t t következ ik 
a' hazai termések* á r rának laistroma , 
mellyet kiki öszsBehasonlithat az elöbbe
ni vásárokat illető l a i s t r omokka l : 
Gyapjú. Mázsája. Forint. 

Egynyírésű minémüségégéhez 
képest. ( Ezüst pénzben i l o o — i 3 5 

íPapiros Pénzben 
ÍVTegnemeaített tél i ' — ' 1 4 0 - 1 8 0 
—: — — n y á r i — 100 — i'45 
Közönséges — 
Zigara .—. 
-Magyar Gyapjú 

'Viasz.- Méz. Mázsája. 
Sárga Viasz — 

Dohány. Mázsája. 
Döhre i — 

Forint. 

iPárja. 

3 5 -
"-12— 

4— 

75. 
24 
1 2 

75—-no 
,100 — i t o 

,65— 80 

;a8o—3io 

Szegedi 
Debreczeni 
PéUi 
Palánkai 

•Siradék. 
Szalonna 
Háj 
Olvasztott Fagygyú 

Pálinka. 
Slivovicza : 
Rozs Pálinka 
Törköl pálinka 

Bor. 
Budai ó bor, veres 

— — ideji 

Mázsája. 

Akója. 

Akó ja. 

3 a — 5o 
2 4 — 3 5 
2 5 — 34 
l ő — a8 
1 6 — 24 

80— 85 
í á o — — 

7 0 — 80 

1 8 — 
20 — 

25 
25 

2 0 — 3 5 

_ _ 40— 80 

— 38— 48 
— * 8 — 34 

6 
14 
6 

3> 
70 
75 
3 5 
1 8 

5— 
•1 2 T — 

4 -

2 5 -
60— 
7 0 — 
3 o — 
13— 

1 2 20 

Akója. 
Budai fejér , 6 bo r -— 
— — ideji 

íMezőföldi ibor 
jüörok. 

Ökör b ő r : 
T e h é n bőr 
Borjú bőr 
-Ló bőr — 
J u h bőr — 

Külömbkül om bfél ék-
1 Mázsa íHamuzsir 
•—• — Repcze olaj 
— — Lenmag olaj 
— — Apatini Kender 
Gubats 1 Köböl 

* * * 
A'Pesti és Budai Magyar és Német 

újságlevelekben mél tó magasztaláasal 
adatnak elő a.1 Keszthelyi Georgikoni , 
úgynevezett Májusi Látogatási innep-
lések. Nem lehet azoknak leírását lelki 
felemelkedés, buzgó érzékenység, V a' 
Fundá ló Nagy Hazafi Méltóságoak ditsö 
magasztalására való felindulás nélkül ol
vasni. Itt következik minden , a' mit ezen 
nemzetiségünket illető egész tárgyról a' 
nevezett két újságokban, két nyelven ol
vas tunk: — 

A' Vendégszerető Méltóságnak jóvol
tából minden ídegeuek barátságos fígyel-
metességgcl fogadtattak , 's az ő szállása
i k r ó l , és szolgalatjukról illendő rendelé
sek tétettek. — Számos Uri Vendégek 
je len tek-meg S o m o g y , Szála, Vas , és 
Veszprém Vármegyékből 's másunnét is , 
kik között névszeréot említtetnek: Mária 
Theresia Rendje' kis keresztes, vitéze Bá
ró Pásztory C>. Kir. Obcrster, Cs. Kir. 
Major és Camerárius Mélt. Skerlecz Jó-
sef, a T . T . Cistercita Szerzet' Polányi 
Administrátora T . Villax Ferdinánd, 
több N. Vármegyék' Táblabírája T . Ne-
deezky Ferentz, a' Georgikon Assessorají 



V M W k 402 ****** 

'T. Bartorsági Jósef és T . Nagyvá- hivat tatot t . Az egész gyülekeze t érzéken, 
thy János y 's ugyan ezen Georgihon tisztelettel ve t te eze n érdemes .hazafinál; 
Asseasora s a' Hazai Tudó i í t á iok Kiadója k i je lentésé t , 's anraáf nagyobb indulatul 
T . Kultsár István Urak. Május* 20- betsül te , mivel a' Oeorg ikon i intézetben 
dikán, reggel 8 órakor az egész gyüleke- 17 esztendők ó l t* tett é rdemei minnjá-
zet a 'Nagy Méltóságú Fundátor ra l a' Ge- jóknál fris emléke/zetben vannak , 'g ő t*. 
orgikoni szálába men t , melynek felemelt vúl lé tében is a 'noz való hajlandó indú. 
része a' felelőkre, más része a' hallgatók la t j á t , 's kész szolgálalját szívesen meg. 
számára díszesen felkészülve l é v é n , leg- ígér te . 
először is T u d ó s Pfahler Károly ú r T ö r - Következnek a'megtiszteltetések,mel. 
vényt Tani tó Professor , bevezető Orat iót lyek által az* I n t é z e t , az ő Pártfogói, Jó. 
tartott a ' földmivelés eredetéről , jelesebb aka ró j i , 's. egyéb gazdaságbeli munkás 
előmeneteleiről , és a' r é g i , 's újabb ne- Hazafiak, /és Idegenek eránt szokta figyel, 
vezetés főldmivelőkről; azután Gu t tman me te s sé^é t ki je lenteni . így szaporodnak 
András és Ger t inger Adolf Pract icans úrak a' t i sz te le tbe l i T a g o k , k i k , hazánkban 
tettek szoros Exament a' Gazdasági T u - szokott nevezet te l , Assessorsággal hetiül-
dományokbbl , kik Tudós Petrovits János t e t nek -meg . — Most némel ly Fő Idege-
Oeconomiae , Jánosy Jósef Matheseos , nek, és hazankbel i Tudósok tisztéltettek. 
D r . Gerhard Pál Veler inaríae Professor m e g Assessorsággal. Különös tünemény 
u raknak , és T s . Ásbóth János ú rnak az volt a z , hogy az Intézetnek Directora 
Intézet Directorának kérdéseikre egész széles szép m u n k á j ú lánczon függő Geor-
készséggel helyesen megfeleltek. —- Ezt gikoni Medá ly t muta to t t - be tiszteletűi 
követte a' Pristaldeumi Examen, mellyet Méltóságos Bá ró Pásztori Oberster úrnak, 
Széüyey ú r (a' Budai újságszerént Sényi a' ki az i nnepe t most i s , min t egyébkor, 
László ú r ) á l l o t t - k i , a' fellyebb tisztelt jelenlétével megbe t sü l t e . A' tisztelő, éi 
Pfahler Professor , és Matkovits*Fiscalis háláló szóváltás u tán engedelmet kért a' 
úrnak kérdéseikre tellyesen jól megfelel- tisztelt Bá ró ú r , hogy nemzeti nyelvűn-
vén- •— A' szép előmenetelnek tapaszta- kön készült Értekezését felolvashasía. 
lása minden Vendégeket egész t n e g e l é - Nagy figyejmetességgel halgatta ezt n 
gedéssel töltott-el. — ' D e a' bölts Alko- egé<z Gyülekezetet mind fontos tárgyára, 
tónak nagyobb tökélletességre törekedő mind lelkes előadására nézve. A' Tárgy 
igyekezete esztendőnként újabb-változá- ez vala : „Miképen kell viselni magát a' 
sokat szokott hozni az Intézetbe. Ezekről Magyar Gazdának , hogy a' napról n*pr* 
T s . Ásboth Director úr számot adott a' inkább szűkülő Pénz 'fogyatkozásátne érez-

- gyülekeeetoek, 's egyszersmind 0 Excel- ze . " Valamint ez méltó a' köz figyelenv 
leat iá já tol , az Intézet Elöljárójától, és • r e , úgy az Országnak tellyes ismeretéből 
á' Vendégektől bútsút vet t , minthogy merítet t észrevé te le i , minden jelenlérók-
nagy t udományá ra , 's ügyes gazdálko- nek tetszését annyira kifakasztották, hogy 
dására nézve a» Bátsí Canalis Administra- az előadást köz t apso lás , és magasztala* 
tiójáhozegygyik igazgató Assessornak m e g , követte. (A többi következik)-. 

• S z á z f o r i n t húszas pénzért, adtak Váltó czédulában: — 
Jun. xG-dikán zíiK xj.dikén tŐÍi — id-dikán z5o^ — forintot' 


